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EUROPOS CENTRINIO BANKO NUOMONE
2017 m. spalio 11 d.

dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies keiciamos
Reglamento (ES) Nr. 648/2012 nuostatos, susijusios su tarpuskaitos prievole, tarpuskaitos prievolés
taikymo sustabdymu, ataskaity teikimo reikalavimais, ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutardiy, kuriy tarpuskaitos pagrindiné sandorio $alis neatlieka, rizikos mazinimo biidais, sandoriy
duomeny saugykly registracija ir prieZiiira bei sandoriy duomeny saugykly reikalavimais

(CON/2017/42)
(2017/C 385/04)

[Zanga ir teisinis pagrindas

2017 m. birZelio 6 ir 9 d. Europos Centrinis Bankas (ECB) gavo praymus atitinkamai i§ Europos Sgjungos Tarybos ir
Europos Parlamento pateikti nuomone dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies
kei¢iamos Reglamento (ES) Nr. 648/2012 nuostatos, susijusios su tarpuskaitos prievole, tarpuskaitos prievolés taikymo
sustabdymu, ataskaity teikimo reikalavimais, ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy, kuriy tarpuskaitos pag-
rindiné sandorio $alis neatlieka, rizikos mazinimo biidais, sandoriy duomeny saugykly registracija ir priezitra bei sando-
riy duomeny saugykly reikalavimais (') (toliau — pasidlytas reglamentas).

ECB kompetencija teikti nuomong yra grindziama Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 127 straipsnio 4 dalimi ir
282 straipsnio 5 dalimi, nes pasilytame reglamente yra nuostaty, daranciy jtaka pagrindiniams Europos centriniy
banky sistemos (ECBS) uzdaviniams nustatyti ir jgyvendinti Sgjungos pinigy politikg ir skatinti sklandy mokéjimo sis-
temy veikimg pagal Sutarties 127 straipsnio 2 dalies pirmg ir ketvirtg jtraukas, ECBS prisidéjimui prie sklandaus politi-
kos, susijusios su finansy sistemos stabilumu, vykdymo, kaip nurodyta Sutarties 127 straipsnio 5 dalyje, ir specialiems
ECB pavestiems uzdaviniams, susijusiems su rizikos ribojimu pagrista kredito jstaigy priezitira, kaip nurodyta Sutarties
127 straipsnio 6 dalyje. Vadovaudamasi Europos Centrinio Banko darbo reglamento 17 straipsnio 5 dalies pirmuoju
sakiniu, Valdancioji taryba priémé $ig nuomone.

Bendros pastabos

ECB i§ esmés pritaria Komisijos iniciatyvai atlikti keleta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 648/2012 ()
tiksliniy pakeitimy siekiant supaprastinti taikomas taisykles ir panaikinti neproporcingg nasta.

Konkre¢ios pastabos
1. ISimtys centrinio banko sandoriams

1.1.  Pagal Reglamento (ES) Nr. 648/2012 1 straipsnio 4 dalj prievolé teikti ataskaitas netaikoma ECBS nariams, taciau
ne jy sandorio Salims. Todél kai i§vestiniy finansiniy priemoniy sutartis sudaroma su ECBS nariu, jo sandorio
Salis privalo pateikti informacijg apie sandorj sandoriy duomeny saugyklai. Siame kontekste galima pastebéti, kad
atitinkamy centrinio banko sandoriy atzvilgiu netaikoma prievolé teikti ataskaitas pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) 2015/2365 (). Be to, centrinio banko sandoriams, susijusiems su pinigy, uZsienio valiu-
tos ir finansinio stabilumo politikos vykdymu, netaikomi informacijos atskleidimo reikalavimai pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES () ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
Nr. 600/2014 ().

(') COM(2017) 208 final.

() 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dél ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy, pag-
rindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny saugykly (OL L 201, 2012 7 27, p. 1).

(®) 2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/2365 dél vertybiniy popieriy isigijimo finansavimo
sandoriy ir pakartotinio naudojimo skaidrumo ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 337, 2015 12 23,
p- 1).

(*) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy rinky, kuria i3 dalies kei¢iamos
Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES (OLL 173, 2014 6 12, p. 349).

(*) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 173, 2014 6 12, p. 84).
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1.2.  ECB kelia susirtipinimg rizika, kuri gali kilti, jei, nepaisant konfidencialumo rezimo, kurj taiko sandorio alys, su
ECBS politikos operacijomis susijusi informacija bty paskleista viesai ir jei rinkos dalyviai galéty identifikuoti
ECBS nacionaliniy centriniy banky (NCB) sandorius. I§ tiesy tai galéty turéti neigiamg poveiki NCB uzduociy,
susijusiy su tais centrinio banko sandoriais, vykdymui, ypa¢ pinigy politikos ir uZsienio valiuty operacijy srityje,
kurioje bitinas konfidencialumas (!). Dél reikalavimo, kad ECBS nariy sandorio $alys teikty visus duomenis apie
jy sandorius sandoriy duomeny saugykloms, atsiranda nenumatytas netiesioginis ataskaity apie centrinio banko
sandorius teikimo reikalavimas ir dél to apribojamas ECBS nariams suteiktos i§imties efektyvumas. Todél svarbu,
kad ECBS nariy apskaitos knygos biity apsaugotos ir kad informavimas apie centrinio banko operacijas islikty
veiksmingas (3.

1.3.  Todél ECB laikosi nuomongés, kad siekiant uztikrinti, kad NCB toliau veiksmingai vykdyty teisés aktais nustatytas
savo uzduotis, yra svarbu, kad centrinio banko sandoriams nebaty taikomi ataskaity teikimo reikalavimai.

2. Prievolé teikti ataskaitas

2.1. D¢l pasialymo i§ dalies pakeisti 9 straipsnio 1 dalj, ECB atsizvelgia | Komisijos poveikio vertinimo i§vadas ir
supranta poreikj sumazinti ataskaity teikimo nasta mazoms ne finansy sandorio $alims. Siuo pozitiriu ECB prita-
ria Komisijos pasitilytam sprendimui, kad tam tikrais atvejais ataskaity teikimo pareiga turéty vykdyti pagrindinés
sandorio 3alys (PSS), finansy sandorio Salys, kolektyvinio investavimo i perleidziamus vertybinius popierius sub-
jekto valdymo jmonés ir alternatyvaus investavimo fondy valdytojai (). Atrodo, kad $iuo pasitlymu nustatoma
gera pusiausvyra tarp duomeny i§samumo uZtikrinimo, ataskaity teikimo nastos mazinimo ir taip pat ataskaity
teikimo prievoliy struktfiry suderinimo pagal Reglamentg (ES) Nr. 648/2012 ir Reglamenta (ES) 2015/2365.

2.2.  Pasidlytame reglamente taip pat nustatyta ataskaity teikimo i§imtis visiems grupés vidaus sandoriams su ne finansy
sandorio Salimis (*). ECB susir@ipines dél $io pasitilyto pakeitimo dél priezas¢iy, nurodyty 2.2.1-2.2.3 dalyse.

2.2.1. Remiantis esamy duomeny analizémis, patvirtinimas, kad ne birZos ivestiniy finansiniy priemoniy sutartis yra
grupés vidaus sandoris pagal dabarting ataskaity teikimo sistema pagal Reglamentg (ES) Nr. 648/2012 (), daznai
yra nepatikimas, kai tokie duomenys patikrinami su kitais duomeny $altiniais. Vis dar kintancios duomeny koky-
bés kontekste besglyginis iSimties taikymas dél grupés vidaus ataskaity teikimo ne finansy sandorio $alims sukelia
rizikg, kad atskaitingieji agentai pasinaudos reguliaciniu arbitrazu.

2.2.2. Grupés vidaus sandoriams, susijusiems su ne finansy sandorio 3alimis, taikoma iSimtis dél jkaito davimo, tik jeigu
jvykdomos tam tikros salygos ir jeigu tokj leidima suteikia kompetentingos institucijos (°). ECB susirtipings, kad
jeigu tos salygos nebus jvykdytos, o sandorio 3alys keisis jkaitu savo grupés vidaus sandoriuose, tada nesant bet
kokios ataskaity teikimo prievolés rizika, susijusi su garantinémis jmokomis ir jkaito procikliskumu, gali likti
nestebima. Dél tokio nesimetriskumo bty sunaikintas skaidrumo ir rizikos mazinimo papildomumas, kuris
sudaro politikos sistemos pagal Reglamentg (ES) Nr. 648/2012 esme.

2.2.3. Pasidlyta iSimtis gali sudaryti salygas ataskaity teikimo reikalavimy pagal Reglamentg (ES) Nr. 648/2012 vengi-
mui sudétingomis formomis, vykdant sandorius per didesniy finansy grupiy ne finansy patronuojamgsias
jmones. Dél didesnio ne finansy sandorio $aliy dalyvavimo valiutos keitimo i$vestiniy finansiniy priemoniy san-
doriuose, pasitilymo poveikis galéty bati ypal svarbus teikiant ataskaitas apie valiutos isvestines finansines
priemones.

() Zr. Nuomonés CON/2012/21 7 dalj. Visos ECB nuomonés skelbiamos ECB interneto svetainéje www.ecb.europa.eu
() Zr. 2015 m. rugséjo 2 d. ECB atsakymo dél Komisijos konsultacijos dél Europos rinkos infrastruktiiry reglamento (ERIR) perziiiros 2,
13 ir 14 puslapius, paskelbta ECB interneto svetainéje www.ecb.europa.eu

7r. pasidilyto reglamento 1 straipsnio 7 dalies a punktg.
r. Reglamento (ES) Nr. 648/2012 3 straipsnio 1 ir 2 dalis.

7
7r. Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 7 dalj.


http://www.ecb.europa.eu
http://www.ecb.europa.eu
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2.3.  ECB mano, kad finansy sandorio 3aliy prievole teikti ataskaitas ne finansy sandorio Saliy vardu (!) jau yra atsi-
zvelgiama | pernelyg didel¢ ataskaity teikimo nasta maZzoms ne finansy sandorio $alims, taip pat ir grupés vidaus
sandoriy atveju. Ne finansy sandorio $aliy, kurios jau turéty turéti tinkamg IT infrastruktfirg, papildomy ata-
skaity teikimo ribinés sgnaudos turéty bati neZymios. Todél ECB rekomenduoja, kad vidaus grupés sandoriams
tarp finansy sandorio 3aliy ir ne finansy sandorio $aliy nebaty taikoma iSimtis dél ataskaity teikimo. Grupés
vidaus sandoriy tarp ne finansy sandorio Saliy atveju iSimtis turéty bati taikoma tik sandoriams, sudarytiems
tarp sisteminés rizikos nekelian¢iy mazy ne finansy sandorio 3aliy. Tokiomis aplinkybémis ECB rekomenduoja,
kad grupés vidaus sandoriams tarp ne finansy sandorio $aliy baty taikoma iSimtis dél ataskaity teikimo, jeigu
tokioms ne finansy sandorio $alims netaikoma tarpuskaitos prievolé. Atitinkamai ne finansy sandorio 3alys,
kurioms taikoma tarpuskaitos prievolé, turi teikti ataskaitas kity ne finansy sandorio 3aliy vardu, kai tarp jy
sudaromi grupés vidaus sandoriai.

2.4, ECB pastebi, kad grupés vidaus sandoriams, kuriuose dalyvauja sandorio $alis i$ treciosios $alies, kurios atzvilgiu
Komisija néra priémusi sprendimo dél lygiavertiskumo, ir toliau bus taikoma ataskaity teikimo prievolé ir todél
dabartiné isimtis (%) tokiems sandoriams netaikoma.

2.5. ECB pritaria 9 straipsnio 6 dalies pakeitimams. Sandorio 3aliy, sandoriy ir vertybiniy popieriy identifikavimo
standarty igyvendinimas, nustatytas Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2017/105 (*), yra esminis Zingsnis
i priekj pagerinant duomeny, renkamy pagal Reglamenta (ES) Nr. 648/2012, kokybe¢. Reglamento (ES)
Nr. 648/2012 suderinimas su Reglamentu (ES) 2015/2365 ir Reglamentu (ES) Nr. 600/2014 yra taip pat svarbus
siekiant uZtikrinti palyginamumg ir globaly pozitrj i finansy rinky struktiirg ir veikla.

3. Pakeitimai, kuriais siekiama uZtikrinti duomeny kokybe

3.1. ECB mano, kad pasidlyti 78 straipsnio () ir 81 straipsnio 5 dalies () pakeitimai yra vertingi Zingsniai i priekj, nes
dél jy bus lengviau suderinti sandoriy duomeny saugykly procediras ir politikg bei salygas, pagal kurias jos tei-
kia duomenis kompetentingoms institucijoms.

3.2.  ECB taip pat pritaria pagal nauja 85 straipsnio 3 dalies d punkta (°) Europos vertybiniy popieriy ir rinky institu-
cijai (EVPRI) suteiktiems jgaliojimams teikti ataskaitas apie tai, kaip jgyvendinama ataskaity teikimo prievolé, ir
pritarty ECBS jtraukimui rengiant ataskaita Komisijai pagal naujg 85 straipsnio 3 dalies d punkta.

4, Rizikos valdymo procediiros, vidaus grupés iSimtys ir kapitalo reikalavimai, kuriy turi laikytis kredito jstaigos

4.1.  ECB pritaria pasitlymui, kad turéty baiti numatytos priezitiros procediiros, kuriomis biity sieckiama uztikrinti pra-
dinj ir nuolatinj rizikos valdymo procediry patvirtinima, ne birZos ivestiniy finansiniy priemoniy sutarciy
atzvilgiu reikalaujant laiku ir tiksliai keistis jkaitu laikantis tinkamo atskyrimo principo ().

4.2, ECB pastebi, kad pagal Reglamento (ES) Nr. 2014/2013 (¥) 6 straipsnj uzdaviniai, kuriais sickiama uZtikrinti, kad
kredito istaiga laikytysi rizikos valdymo reikalavimy, nustatyty Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio
3 dalyje dél procediiry laiku ir tiksliai keistis jkaitu laikantis tinkamo atskyrimo principo, jskaitant susijusias gru-
pés vidaus iSimtis (°), ir Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 4 dalyje nustatyty reikalavimy nuosavy 1ésy
srityje, kuriais reikalaujama turéti tinkamg ir proporcingg kapitalo suma, kad biity galima valdyti rizika, kuri
nepadengiama tinkamai keiCiantis jkaitu, yra rizikg ribojan¢io pobidzio ir todél patenka j ECB pavesty uzdaviniy
taikymo sritj pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 4 straipsnio 1 dalies e ir d punktus.

() Zr. pasiiilyto reglamento 1 straipsnio 7 dalies b punktg.

() Zr. Reglamento (ES) Nr. 648/2012 13 straipsnio 2 dalj.

(®) 2016 m. spalio 26 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 2017/105, kuriuo i§ dalies keiciamas Igyvendinimo reglamentas
(ES) Nr. 1247/2012, kuriuo nustatomi prane$imy apie sandorius, teikiamy sandoriy duomeny saugykloms pagal Europos Parlamento
ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio 3aliy ir sandoriy duo-
meny saugykly, formato ir daznumo techniniai jgyvendinimo standartai (OLL 17, 2017 1 21, p. 17).

(%) Zr. pasiiilyto reglamento 1 straipsnio 16 dalj.

() Zr. pasiiilyto reglamento 1 straipsnio 17 dalies ¢ punkta.

() Zr. pasitilyto reglamento 1 straipsnio 19 dalies ¢ punkta.
()
V)

4
5

7) Zr. pasiiilyto reglamento 1 straipsnio 9 dalies a punktg.

%) 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui pavedami specialiis uzdaviniai,
susije su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy prieZitiros politika (OL L 287, 2013 10 29, p. 63).

() Zr. Reglamento (ES) Nr. 648/2012 4 straipsnio 2 dalj.



20171115 Europos Sajungos oficialusis leidinys C385/13

5. PSS skaidrumas

5.1.  ECB pritaria pasifilymui, kad PSS turéty suteikti savo tarpuskaitos nariams priemones, kuriomis jie galéty mode-
liuoti savo pradiniy garantiniy jmoky reikalavimus, taip pat i§samig PSS naudojamy pradiniy garantiniy jmoky
modeliy apzvalgg (). Tai padidins pradiniy garantiniy jmoky reikalavimy skaidrumg ir nuspéjamuma, todél page-
rés tarpuskaitos nariy supratimas apie dalyvavimo PSS rizikg ir islaidas.

5.2.  Be to, ECB sidlo jtraukti makroprudencines intervencines priemones, kad biity iSvengta sisteminés rizikos
augimo, kylancios ypac dél perteklinio sverto, ir dar labiau apriboti garantiniy jmoky ir vertés maZinimo procik-
liskuma. ECB siilo, kad atitinkami makroprudenciniy priemoniy principai biity nustatyti 1 lygio teisés akte.
Makroprudencinés politikos priemonés biity taikomos sandorio $alims sandorio lygmeniu. Tokiu badu tai biity
taikoma visiems atitinkamiems sandoriams, jskaitant ir tuos, kuriuos sudaré ne bankai, nepaisant to, ar tie sando-
riai buvo sudaryti rinkoje, kurioje tarpuskaitg atlieka pagrindiné sandorio $alis, arba kurioje tarpuskaita atlicka
ne pagrindiné sandorio 3alis, arba per Sgjungos sandorio 3alis, vykdancias savo sandoriy tarpuskaitg per treciyjy
Saliy PSS (). Jei dabartiniame pasiiilyme nebus numatyti tokioms makroprudencinéms priemonéms reikalingi
principai ir reikalavimai, tai turéty bati padaryta artimiausiu tinkamu metu, pavyzdziui, 2020 m., kai kitg karta
bus perziirimas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012.

5.3.  Be to, kaip nurodyta neseniai paskelbtoje ESRV ataskaitoje dél Reglamento (ES) Nr. 648/2012 (*) perzitiros, ECB
nuomone, i§ Sajungoje veikianciy PSS turéty biiti reikalaujama skelbti kiekybing ir kokybing informacija, atitin-
kanciag CPMI-IOSCO vieSo atskleidimo principus (). Patikimesnis teisinis pagrindas, pagal kurj baty reikalaujama,
kad PSS skelbty Siuos principus atitinkan¢ius duomenis, leisty finansy sektoriui ir placiajai visuomenei geriau
suprasti sudétinga aplinka, kurioje veikia PSS.

6. Specialios paskirties pakeitimo vertybiniais popieriais subjekty priskyrimas finansy sandorio Salims

6.1. ECB pastebi, kad sitloma specialios paskirties pakeitimo vertybiniais popieriais subjektus (SPPVPS) priskirti
finansy sandorio 3alims (*). Ta¢iau pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nustatomos
bendros pakeitimo vertybiniais popieriais taisyklés ir sukuriama paprasto, skaidraus ir standartizuoto (PSS) pakei-
timo vertybiniais popieriais Europos sistema ir i§ dalies keiciamos direktyvos 2009/65/EB, 2009/138/EB,
2011/61/ES bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 648/2012 (°) 27 straipsnyje sifiloma i§ dalies pakeisti
Reglamentg (ES) Nr. 6482012 ir taikyti iSimtj PSS SPPVPS dél tarpuskaitos prievolés, jeigu sandorio alies kre-
dito rizika tinkamai sumazinta. ECB pakartoja savo pozicijg (’), kad PSS SPPVPS turéty bati visiskai taikoma i§im-
tis tiek dél tarpuskaitos prievolés, tiek dél teisés aktuose nustatyty reikalavimy pateikti jkaitg ().

6.2.  Atitinkamai ECB pritaria pasitlymo 27 straipsnio nuostatoms, nurodytoms 6.1 dalyje, iskaitant Europos priezii-
ros institucijy jgaliojimus rengti techniniy reguliavimo standarty projektus, nurodant kriterijus, pagal kuriuos
bity nustatoma, kurie susitarimai pagal padengtas obligacijas arba pakeitimus vertybiniais popieriais tinkamai
sumazinty sandorio $alies kredito rizikg, ir kuriuos priimty Komisija (’), taip pat ir kitus batinus pakeitimus,
kuriais taikoma iSimtis PPS SPPVPS tiek dél tarpuskaitos prievoliy, tiek dél prievolés pateikti garantines jmokas.
Tokia tvarka biitina siekiant vienody salygy dél padengty obligacijy atitikimo, ir gali bati pateisinama rizika ribo-
janciais pagrindais dél PSS SPPVPS.

() Zr. pasiiilyto reglamento 1 straipsnio 10 dalj.

(¥) Tai atitinka ECB pozicijg, i3déstyta 2015 m. rugséjo 2 d. ECB atsakyme dél Komisijos konsultacijos dél Europos rinkos infrastruktiros
reglamento (ERIR) perZitiros, paskelbtame ECB interneto svetainéje www.ecb.europa.cu

(*) Europos rinkos infrastruktiiros reglamento perzitra (angl. The Revision of the European Market Infrastructure Regulation), ESRV, 2017 m.
balandzio mén. Paskelbta: https://www.esrb.europa.eu/pub/pdffother/20170421_esrb_emir.en.pdf

(*) CPMI-IOSCO valdybos galutiné ataskaita dél pagrindinéms sandorio Salims skirty viesy kiekybiniy atskleidimo standarty (angl. Final

report of the CPMI-IOSCO Board on Public quantitative disclosure standards for central counterparties), 2015 m. vasario mén. Paskelbta:

http:/[www.bis.org/cpmi/publ/d125.pdf

Zr. pasiiilyto reglamento 1 straipsnio 1 dalj.

() COM(2015) 472 final.

Zr. Bendrg Bank of England ir Europos Centrinio Banko atsakyma dél Europos Komisijos konsultacinio dokumento: ES paprasto,

skaidraus ir standartizuoto pakeitimo vertybiniais popieriais sistema (angl. Joint response from the Bank of England and the European Cent-

ral Bank to the consultation document of the European Commission: ES framework for simple, transparent and standardised securitisation). Pas-

kelbta ECB svetainéje www.ecb.europa.eu

) Ztr. Nuomonés CON/2016/11 2.2 ir 5.5 dalis 0dél reikalavimo pateikti {kaita igimties.

) Zr. COM(2015) 472 27 straipsnio 2 dalj.

—

-

]


http://www.ecb.europa.eu
https://www.esrb.europa.eu/pub/pdf/other/20170421_esrb_emir.en.pdf
http://www.bis.org/cpmi/publ/d125.pdf
http://www.ecb.europa.eu
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7. Sandorio Saliy ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutarciy pozicijy apskaiciavimo metodikos pakeitimai

ECB pastebi, kad dél siilomos ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutaréiy pozicijy apskai¢iavimo metodi-
kos, kuri yra svarbi nustatant, ar finansy sandorio Saliai ar ne finansy sandorio $aliai taikoma tarpuskaitos prie-
volé, kuri grindZiama laikotarpio pabaigos duomenimis, o ne slenkanciu ne birzos i§vestiniy finansiniy priemo-
niy sutarciy pozicijy vidurkiu 30 darbo dieny laikotarpiu (), gali atsirasti paskaty pateikti palankesnius duomenis
(angl. window dressing), kad bty iSvengta tarpuskaitos prievolés. Todél ECB sitilo papildyti naujas 4a straipsnio 2
dalj (%) ir 10 straipsnio 2 dalj (), suformuluotas pasitilytame reglamente, reikalavimu, kad finansy sandorio 3alis ir
ne finansy sandorio $alis privalo galéti jrodyti atitinkamai kompetentingai institucijai, kad dél bendry ménesio
pabaigos ne birZos ivestiniy finansiniy priemoniy sutarc¢iy pozicijy apskai¢iavimo néra sistemingai nuvertinama
bendra pozicija.

8. ECB patariamasis vaidmuo dél deleguotyjy ir jgyvendinimo akty projekty

8.1.  Verta priminti, kad Komisijos deleguotyjy ir jgyvendinimo akty projektai yra ,Sgjungos akty projektai®, kaip api-
brézta Sutarties 127 straipsnio 4 dalyje ir 282 straipsnio 5 dalyje. Deleguotieji ir jgyvendinimo aktai yra Sajun-
gos teisés aktai. Su ECB turéty biti konsultuojamasi laiku dél bet kokiy Sajungos akty projekty, iskaitant dele-
guotyjy ir jgyvendinimo akty projekty, kurie patenka j ECB kompetencija. Pareiga konsultuotis su ECB patikslino
Europos Teisingumo Teismas byloje Komisija pries ECB (*), pasisakydamas dél ECB funkcijy ir kompetencijos. Atsi-
zvelgiant i tai, kad saugios ir veiksmingos finansy rinkos infrastruktiros, t. y. tarpuskaitos sistemos, yra bitinos
pagrindiniy ECBS uzdaviniy pagal Sutarties 127 straipsnio 2 dalj jvykdymui, ir kad ECB siekia savo pagrindinio
tikslo — palaikyti kainy stabilumg pagal Sutarties 127 straipsnio 1 dalj, su ECB turéty biti konsultuojamasi dél
deleguotyjy ir igyvendinimo akty, priimty pagal Reglamentg (ES) Nr. 648/2012. Nors pareiga konsultuotis su
ECB kyla tiesiogiai i§ Sutarties, taciau, siekiant uZtikrinti aiskuma, $is reikalavimas taip pat turéty bati atspindétas
pasitlyto reglamento konstatuojamojoje dalyje. Atsizvelgdamas i deleguotyjy ir jgyvendinimo akty, kurie yra
Sajungos finansy paslaugy teisés akty tobulinimo dalis, svarba, ECB vykdys savo patariamajj vaidmenj jo kompe-
tencijai priklausanciy klausimy atzvilgiu, visiSkai atsizvelgdamas j tokiy akty priémimo grafikg ir poreikj uztik-
rinti sklandy jgyvendinimo teisés akty priémimg (°).

8.2.  Be to, dél daugelio pasitlyto reglamento elementy ne tik konsultavimasis su ECB, bet taip pat ir atitinkamy ECBS
nariy ankstyvas jsitraukimas rengiant techniniy reguliavimo ir jgyvendinimo standarty, deleguotyjy ir igyvendi-
nimo akty projektus galéty biti ypa¢ naudingas ir turéty bati konkreciai nurodytas.

8.3.  Pirma, Komisija turi jgaliojimus priimti techninius jgyvendinimo standartus remdamasi EVPRI parengty techniniy
igyvendinimo standarty projektu, kuriame nustatomi duomeny standartai ir teikiamos informacijos formatas,
ataskaity teikimo metodai ir susitarimai, ataskaity teikimo daznumas ir data, iki kurios turi bati pateikta informa-
cija apie i§vestiniy finansiniy priemoniy sutartis (°). ECBS vykdydama savo jgaliojimus naudoja vis daugiau duo-
meny, surinkty pagal Reglamentg (ES) Nr. 648/2012. Kad biity galima pasinaudoti ECBS jgytomis jZvalgomis dél
pagal Reglamenta (ES) Nr. 6482012 teikiamy duomeny kokybés, EVPRI techniniy jgyvendinimo standarty pro-
jekty rengimas turéty bati vykdomas glaudziai bendradarbiaujant su atitinkamais ECBS nariais.

8.4.  Antra, Komisija turi jgaliojimus priimti techninius reguliavimo standartus remdamasi EVPRI parengty techniniy
reguliavimo standarty projektu, kuriame nustatomos atskiry sandoriy duomeny saugykly duomeny suderinimo
procediiros ir duomeny i$samumo ir tikslumo bei ataskaity teikimo reikalavimy laikymosi patikrinimo procedi-
ros (). Subjektai, kurie turi tiesioging ir neatidélioting prieiga prie sandoriy duomeny saugykly duomeny, jskai-
tant atitinkamus ECBS narius, sukaupé didele patirtj Sioje srityje. Todél svarbu uZztikrinti, kad $ia patirtimi bus
pasinaudota rengiant techninius reguliavimo standartus. Siuo tikslu EVPRI techniniy reguliavimo standarty pro-
jekty rengimas turéty biti vykdomas glaudziai bendradarbiaujant su atitinkamais ECBS nariais.

() Zr. pasiiilyto reglamento 1 straipsnio 3 ir 8 dalis.

() Zr. pasiiilyto reglamento 1 straipsnio 3 dalj.

() Zr. pasiiilyto reglamento 1 straipsnio 8§ dalj.

(*) Komisija pries ECB, C-11/00, ECLL: ES:C:2003:395, ypa¢ 110 ir 111 dalys. Teisingumo Teismas 110 dalyje iSaiskino, kad pareiga kon-
sultuotis su ECB ,i§ esmés siekiama (...) uztikrinti, kad tokio akto autorius jj priimty tik isklauses institucija, kuri dél Bendrijoje vyk-
domy savo specifiniy jgaliojimy ir didelés kompetencijos gali ypa¢ naudingai prisidéti prie numatomo priémimo proceso.

() Zr. Nuomonés CON/2015/10 2 dalj, CON/2012/5 4 dali, Nuomonés CON/2011/44 8 dalj ir Nuomonés CON/2011/42 4 dalj.

(©) zr. pasiiilyto reglamento 1 straipsnio 7 dalies ¢ punkta.

() Zr. pasitlyto reglamento 1 straipsnio 16 dalj.
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Kai ECB rekomenduoja i dalies keisti pasidilyta reglamenta, konkretiis redagavimo pasitilymai kartu su aiskina-
muoju tekstu pateikiami techniniame darbo dokumente. Techninis darbo dokumentas pateiktas ECB interneto
svetaingje.

Priimta Frankfurte prie Maino 2017 m. spalio 11 d.

ECB Pirmininkas
Mario DRAGHI
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